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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2002/19/EG

av den 7 mars 2002

om tilltride till och samtrafik mellan elektroniska kommunikationsnit och tillhérande faciliteter

(tilltrddesdirektiv)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNINNENS RAD
HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttran-

de (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

I Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av
den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elek-
troniska kommunikationsndt och kommunikationstjins-
ter (ramdirektiv) (*) faststills malen for ett regelverk som
omfattar elektroniska kommunikationsnidt och kom-
munikationstjinster inom gemenskapen, inbegripet fasta
och mobila telenit, kabel-tv-nit, nit for markbundna
sindningar, satellitndt och Internetnit, oavsett om dessa
anvinds for tal, telefax, data eller bilder. Sddana nat kan
ha auktoriserats av en medlemsstat i enlighet med Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2002/20/EG av den
7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kom-
munikationsndt och kommunikationstjinster (auktorisa-
tionsdirektiv) (°) eller enligt tidigare regleringsdtgirder.
Bestimmelserna i detta direktiv giller de nit som
anvinds for att tillhandahélla allmint tillgingliga elek-
troniska kommunikationstjdnster. Detta direktiv omfattar
system for tilltrade till och samtrafik mellan tjansteleve-
rantorer. Privata nit dliggs inte ndgra skyldigheter enligt
detta direktiv sdvida de inte genom tilltrade till allminna

() EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 215 och EGT C 270 E, 25.9.2001,
s. 161.

() EGT C 123, 25.4.2001, s. 50.

() Europaparlamentets yttrande av den 1 mars 2001 (EGT C 277,
1.10.2001, s. 72), ridets gemensamma stindpunkt av den 17 sep-
tember 2001 (EGT C 337, 30.11.2001, s. 1) och Europaparlamen-
tets beslut av den 12 december 2001 (dnnu ¢j offentliggjort i EGT).
Rédets beslut av den 14 februari 2002.

(*) Se's. 33 i detta nummer av EGT.

() Ses. 21 i detta nummer av EGT.

nit ar understillda villkor som medlemsstaterna har fast-
stallt.

Tjanster varigenom innehdll sdsom saluféring av ett
utbud av ljud- eller tv-sindningsinnehall tillhandahalls
omfattas inte av det gemensamma regelverket for elek-
troniska kommunikationsndt och kommunikationstjans-
ter.

Termen "tilltrade” har manga olika betydelser och dirfor
dr det nodvandigt att exakt definiera hur den anvinds i
detta direktiv, utan att det paverkar dess anvindning i
andra gemenskapsbestimmelser. En operator kan idga
underliggande nit eller faciliteter, eller helt eller delvis
hyra nit och faciliteter.

I Europaparlamentets och rddets direktiv 95/47[EG av
den 24 oktober 1995 om tillimpning av standarder for
sindning av televisionssignaler (%) férordades varken
ndgot sirskilt overforingssystem for digital television
eller ndgra tjdnstekrav, vilket gjorde det mojligt for
marknadsaktérerna att ta initiativet och utveckla limp-
liga system. Genom gruppen for sindning av digital
video (Digital Video Broadcasting Group) har aktorerna
pd den europeiska marknaden utvecklat en serie Gver-
foringssystem for television som antagits av sindnings-
foretag i hela virlden. Dessa Gverforingssystem har stan-
dardiserats av Europeiska institutet for telestandarder
(ETSI) och rekommenderas nu av Internationella tele-
unionen (ITU). Nar det giller digital television i bred-
bildsformat ar 16:9 det referensformat for televisions-
tjdnster och televisionsprogram i bredbildsformat som
nu har etablerats pd medlemsstaternas marknader efter
radets beslut 93/424/EEG av den 22 juli 1993 om en
handlingsplan for inférande av avancerade televisions-
tjanster i Europa ().

Pd en Oppen och konkurrensutsatt marknad bor det inte
finnas ndgra begrinsningar som hindrar foretag fran att
forhandla om forutsittningarna for tilltrade och samtra-
fik mellan dem, i synnerhet grinsoverskridande avtal,
om inte annat foljer av konkurrensreglerna i fordraget. I

(6 EGT L 281, 23.11.1995, s. 51.

(') EGT L 196, 5.8.1993, s. 48.
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syfte att uppnd en verkligt alleuropeisk marknad med
okad effektivitet, effektiv konkurrens, fler valmajligheter
och konkurrenskraftiga tjanster for konsumenterna bor
foretag som erhéller begiran om tilltrdde eller samtrafik
i princip ingd sddana avtal pd kommersiell basis och for-
handla med god vilja.

Pi de marknader dir skillnaderna i forhandlingsstyrka
mellan olika foretag dnnu dr betydande och dir ndgra
foretag ar beroende av infrastruktur som tillhandahalls
av andra for att kunna tillhandahalla sina tjanster, 4r det
lampligt att faststilla en ram for att sikerstalla att mark-
naden fungerar effektivt. Om kommersiella forhand-
lingar misslyckas bor de nationella regleringsmyndighe-
terna ha befogenhet att i slutanvindarnas intresse siker-
stilla tillfredsstillande tilltride, samtrafik och samverkan
mellan tjdnster. De far sirskilt sdkerstilla uppkoppling
mellan slutanvdndare genom att infora rimliga skyldig-
heter for de foretag som kontrollerar tilltrdde till slut-
anvindarna. Kontroll av tilltrdde kan innebdra dgande
eller kontroll av den fysiska kopplingen till slutanvinda-
ren (antingen fast eller mobil) och/eller majligheten att
dndra eller dra in det eller de nationella nummer som
behovs for tilltrade till en slutanvindares natanslutnings-
punkt. Detta skulle t.ex. vara fallet om ndtoperatorer pa
ett orimligt sitt skulle begrinsa slutanvindarnas valfrihet
ndr det giller tilltrade till Internetportaler och Internet-
tjanster.

Nationella rittsliga eller administrativa dtgdrder som
innebir att villkoren for tilltrdde eller samtrafik kopplas
till den verksamhet som bedrivs av den part som begir
samtrafik, och sdrskilt till denna parts investeringsgrad i
ndtinfrastrukturen, och inte till den samtrafik eller det
tilltrdde som tillhandahalls, kan ge upphov till snedvrid-
ningar pd marknaden och dirfor strida mot konkurrens-
reglerna.

Nitoperatérer som kontrollerar tilltradet till sina egna
kunder gor det med hjilp av unika nummer och adres-
ser fran en offentliggjord nummer- eller adressforteck-
ning. Andra nitoperatorer mdste kunna leverera trafik
till dessa kunder och maste dirfor kunna bedriva direkt
eller indirekt samtrafik med varandra. De existerande
rittigheterna och skyldigheterna att forhandla om sam-
trafik bor dirfor bibehdllas. Det dr ocksd limpligt att
bibehalla de skyldigheter som redan faststills i direktiv
95/47[EG och som innebir att helt digitala elektroniska
kommunikationsnit som anvinds for distribution av
televisionstjanster och som dr 6ppna for allminheten
skall kunna klara av att distribuera televisionstjanster
och televisionsprogram i bredbildsformat, sd att anvin-
darna kan ta emot sddana program i det format i vilket
de sinds.

&)

(12)

Samverkan mellan tjanster gynnar slutanvindarna och
ar ett viktigt mal for detta regelverk. Att frimja kom-
patibilitet dr ett av de mal for de nationella reglerings-
myndigheterna som anges i detta regelverk, vilket dven
foreskriver att kommissionen skall offentliggora en for-
teckning 6ver standarder och/eller specifikationer for till-
handahéllande av tjinster, tekniska grinssnitt och/eller
ndtfunktioner, som en grundval for frimjande av harmo-
nisering inom omrédet for elektroniska kommunikatio-
ner. Medlemsstaterna bor uppmuntra anviandandet av
offentliggjorda standarder och/eller specifikationer i den
utstrackning det 4r absolut nodvindigt for att sikerstilla
samverkan mellan tjinster och oka anvindarnas valmoj-

ligheter.

Konkurrensregler kan visa sig otillrackliga for att siker-
stilla kulturell mangfald och medieméngfald pd omradet
digital television. Genom direktiv 95/47/EG upprittades
en forsta rittslig ram for den framvixande digital-tv-
branschen vilken bor bibehillas, framfor allt ndr det gal-
ler skyldigheten att ge villkorad tillgdng pé lika, rimliga
och icke-diskriminerande villkor i syfte att sikerstilla att
en bred uppsittning av program och tjdnster finns till-
ginglig. Den tekniska utvecklingen och marknadsutveck-
lingen gor det nodvandigt att regelbundet se 6ver dessa
skyldigheterna, antingen genom en medlemsstat for dess
nationella marknad eller genom kommissionen for
gemenskapen, i synnerhet for att avgora om det dr moti-
verat att utvidga skyldigheterna till att omfatta nya
ndtgransstationer som elektroniska programguider (EPG)
och granssnitt for tillimpningsprogram (API), i den
utstrickning som dr nodvindig for att sikerstilla slut-
anvindarnas tilltrade till specificerade digitala sindnings-
tjanster. Medlemsstaterna far genom de lagar och andra
forfattningar som de anser vara nodviandiga ndrmare
ange de digitala sindningar till vilka slutanvdndarna
mdste garanteras tilltrade.

Medlemsstaterna far dven tillata sin nationella reglerings-
myndighet att se 6ver skyldigheterna nir det giller vill-
korad tillgdng till digitala sindningstjanster i syfte att
genom marknadsanalys bedoma om villkoren for opera-
torer utan betydande inflytande pd marknaden i fraga
skall dndras eller upphivas. Sddana dndringar eller upp-
havanden bor inte negativt pdverka slutanvindares till-
trade till sddana tjanster eller utsikterna till effektiv kon-
kurrens.

For att sikerstilla kontinuiteten i befintliga avtal och
undvika ett rdttsligt tomrum ér det nédvindigt att det
sakerstalls att det i inledningsskedet i det nya regelverket
tas med de skyldigheter som avser tilltride och samtrafik
i artiklarna 4, 6, 7, 8, 11, 12 och 14 i Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 97/33/EG av den 30 juni 1997
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om samtrafik inom telekommunikation i syfte att siker-
stilla samhallsomfattande tjanster och samverkan genom
tillimpning av principerna om tillhandahéllande av
oppna nit (*), de skyldigheter som avser sirskilt tilltride
i artikel 16 i Europaparlamentets och radets direktiv
98/10/EG av den 26 februari 1998 om tillhandahéllande
av Oppna nitverk (ONP) for taltelefoni och samhillsom-
fattande tjanster for telekommunikation i en konkur-
rensutsatt miljo (3 och de skyldigheter som avser till-
handahallandet av overforingskapacitet for hyrda forbin-
delser i rddets direktiv 92/44[EEG av den 5 juni 1992
om tillhandahéllande av 6ppna nit for forhyrda forbin-
delser (%). Dessa bestimmelser méste dock utan drojsmal
ses 6ver mot bakgrund av de rddande forhéllandena pa
marknaden. En sddan oversyn bor dven inbegripa de
organisationer som omfattas av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 2887/2000 av den 18 decem-
ber 2000 om tilltride till accessndt (*).

Oversynen bér utforas med hjilp av en ekonomisk
marknadsanalys som bygger pd metoder frin konkur-
renslagstiftningen. Syftet dr att successivt minska den
sektorsspecifika forhandsregleringen i takt med att kon-
kurrens utvecklas pd marknaden. Forfarandet har ocksé
utformats med tanke pd Overgdngsproblem pd mark-
naden, till exempel problem som hidnger samman med
internationell roaming, och med tanke pé att nya flask-
halsar kan uppsté till foljd av teknisk utveckling, vilket
kan gora det nddvindigt med forhandsreglering, t.ex.
ndr det giller bredbandsaccessnit. Det kan mycket vil
hinda att konkurrensen utvecklas olika snabbt i olika
marknadssegment och olika medlemsstater, och de
nationella regleringsmyndigheterna madste kunna lindra
regleringsskyldigheterna pd de marknader dir konkur-
rensen ger oOnskat resultat. For att sidkerstdlla att mark-
nadsaktorer med liknande forutsittningar behandlas lika
i olika medlemsstater bor kommissionen kunna siker-
stilla en harmoniserad tillimpning av bestimmelserna i
detta direktiv. De nationella regleringsmyndigheterna
och de nationella myndigheter som anfortrotts genom-
forandet av konkurrenslagstiftningen bor ndr si ar lamp-
ligt samordna sina dtgirder for att sikerstilla att det
lampligaste rattsmedlet anvinds. Gemenskapen och dess
medlemsstater har i samband med Virldshandelsorgani-
sationens (WTO) avtal om grundliggande telekommuni-
kationstjanster gjort dtaganden om samtrafik av telenit
som maste fullgoras.

() EGT L 199, 26.7.1997, s. 32. Direktivet dndrat genom direktiv
98/61/EG (EGT L 268, 3.10.1998, s. 37).

() EGT L 101, 1.4.1998, s. 24.

() EGT L 165, 19.6.1992, s. 27. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 98/80/EG (EGT L 14, 20.1.1998, s. 27).

(* EGT L 366, 30.12.2000, s. 4.

(14)

(15)

(16)

17)

I direktiv 97/33[EG faststills ett antal skyldigheter for
foretag med ett betydande inflytande pd marknaden,
namligen insyn, icke-diskriminering, sdrredovisning, till-
tride och kontroll av priser, inbegripet kostnadsoriente-
ring. Denna uppsittning av mojliga skyldigheter bor
bibehdllas, men for att undvika overreglering bor det
ocksé faststdllas att det ror sig om de mest omfattande
skyldigheter som kan tillimpas for foretag. 1 syfte att
fullgéra internationella dtaganden eller folja gemenskaps-
lagstiftningen kan det i undantagsfall vara lampligt att
infora skyldigheter for samtliga marknadsaktorer avse-
ende tilltrade eller samtrafik, pd samma sitt som for nér-
varande giller for system med villkorad tillgang for digi-
tala televisionstjdnster.

For inforandet av en specifik skyldighet for ett foretag
med betydande inflytande pd marknaden krivs inte
ndgon ytterligare marknadsanalys utan endast en moti-
vering att skyldigheten i fraga ar limplig och rimlig mot
bakgrund av det faststillda problemets art.

Insyn i villkor och krav for tilltrade och samtrafik, inbe-
gripet prissittning, bidrar till snabbare forhandlingar
samtidigt som tvister kan undvikas och marknadsakto-
rerna fir fortroende for att en tjdnst inte tillhandahélls
pa diskriminerande villkor. Det ar sirskilt viktigt med
oppenhet och insyn for att sikerstilla samverkan nir
det giller tekniska grinssnitt. Om en nationell regle-
ringsmyndighet infor skyldigheter att offentliggéra upp-
gifter, far den dven ange hur uppgifterna skall goras till-
gingliga, sd att till exempel typen av offentliggdrande
(pé papper och/eller elektroniskt) anges samt huruvida
uppgifterna dr gratis eller inte med hdnsyn till de
berorda uppgifternas art och syfte.

Principen om icke-diskriminering sikerstiller att foretag
med marknadsinflytande inte kan snedvrida konkurren-
sen, sdrskilt ndr det ror sig om vertikalt integrerade fore-
tag som tillhandahéller tjdnster till foretag som de kon-
kurrerar med pa marknader i efterfoljande led.

Med sirredovisning blir det mojligt att synliggora
interna prisoverforingar, och de nationella reglerings-
myndigheterna kan i férekommande fall kontrollera om
skyldigheter avseende icke-diskriminering fullgors. Nir
det giller detta omrade har kommissionen offentliggjort
rekommendation 98/322/EG av den 8 april 1998 om
samtrafik pd en liberaliserad telemarknad (Del 2 — Sarre-
dovisning och kostnadsredovisning) (°).

Ett foreskrivet tilltrade till natinfrastruktur kan motiveras
som ett sitt att oka konkurrensen, men de nationella
regleringsmyndigheterna mdste hitta en jimvikt mellan
en infrastrukturdgares rdtt att utnyttja sin infrastruktur

() EGT L 141, 13.5.1998, s. 6.
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for egen del och andra tjansteleverantorers ratt att {3 till-
trade till faciliteter som ér visentliga for att erbjuda kon-
kurrerande tjanster. Om operatorer dliggs skyldigheter
att uppfylla rimliga ansokningar om tilltride till och
anvindning av nitelement och tillhorande faciliteter bor
sddana ansokningar endast avslds pd grundval av objek-
tiva kriterier t.ex. teknisk genomférbarhet eller nodvin-
digheten av att bevara nitintegriteten. Om tilltrade vag-
ras kan den part vars intressen har dsidosatts begira att
fallet tas upp inom de tvistlosningsforfaranden som
anges i artiklarna 20 och 21 i direktiv 2002/21/EG
(ramdirektiv). En operat6r med skyldigheter till f6reskri-
vet tilltrdide kan inte forpliktas tillhandahélla sddana
typer av tilltride som han inte har befogenhet att till-
handahélla. Nationella regleringsmyndigheters krav pd
foreskrivet tilltrade som okar konkurrensen pa kort sikt,
bor inte minska incitamenten for konkurrenter att inve-
stera i alternativa faciliteter som kan sikra konkurrensen
pa lang sikt. Kommissionen har behandlat dessa fragor i
ett meddelande om tillimpning av konkurrensreglerna
pa tilltridesavtal inom telesektorn (). Nationella regle-
ringsmyndigheter far i enlighet med gemenskapslagstift-
ningen infora tekniska och operativa villkor for dem
som tillhandahaller och/eller utnyttjar foreskrivet tilltra-
de. Sdrskilt inforandet av tekniska standarder bor 6ver-
ensstimma med Europaparlamentets och rddets direktiv
98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsfor-
farande betriffande tekniska standarder och foreskrifter
och betriffande foreskrifter for informationssamhallets
tjdnster ().

Det kan vara nodvindigt med priskontroll ndr analysen
av en sirskild marknad avslojar att konkurrensen fun-
gerar daligt. Regleringsdtgdrderna kan antingen vara
relativt milda, som t.ex. skyldigheten i direktiv 97/33/EG
om att kostnaden for val av ndtoperator skall vara rim-
lig, eller betydligt mer lingtgdende, som t.ex. skyldighe-
ten till kostnadsorienterade avgifter som madste motive-
ras fullt ut i de fall dd konkurrensen ar otillricklig for
att forhindra att for hoga priser tas ut. I synnerhet ope-
ratorer med betydande inflytande pd marknaden bor
undvika att utdva prispress som gor att skillnaden mel-
lan deras avgifter for slutkunderna och deras samtrafik-
avgifter f6r konkurrenter som tillhandahéller liknande
slutkundstjanster inte dr adekvat for att sikerstilla en
hallbar konkurrens. Nir en nationell regleringsmyndig-
het beriknar kostnaderna for att infora en tjdnst enligt
detta direktiv dr det lampligt att medge en rimlig avkast-
ning pd det kapital som investerats, inklusive lampliga

(1) EGT C 265, 22.8.1998, s. 2.
() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet dndrat genom direktiv
98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, s. 18).

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

arbetskrafts- och byggkostnader, varvid kapitalvirdet vid
behov anpassas sd att den aktuella virderingen av till-
gangarna och en effektiv drift beaktas. Metoden for kost-
nadstickning bor vara limplig for forhéllandena och
hénsyn bor tas till behovet av att fraimja effektivitet och
hallbar konkurrens och maximera fordelarna for kon-
sumenterna.

Om en nationell regleringsmyndighet infor skyldigheter
om att tillimpa ett system for kostnadsredovisning till
hjalp vid priskontroller, fir myndigheten under for-
utsdttning att den har nddvindig kvalificerad personal
sjalv gora en drlig revision for att sikerstilla 6verens-
stimmelse med systemet for kostnadsredovisning eller
begdra att revisionen utférs av ett annat kvalificerat
organ som ir oberoende av den berdrde operatoren.

Medlemsstaterna kommer genom offentliggérande av
information att sikerstilla att bade befintliga och poten-
tiella marknadsaktorer forstdr sina rittigheter och skyl-
digheter och vet var de kan fa ndrmare relevanta upplys-
ningar. Ett offentliggérande av information i de natio-
nella officiella tidningarna hjilper berorda parter i andra
medlemsstater att hitta de relevanta upplysningarna.

Kommissionen bor bevaka avgifter som bidrar till att
avgora priset for slutanvindarna och offentliggéra infor-
mation om detta for att se till att den alleuropeiska
marknaden for elektroniska kommunikationstjinster
fungerar vél och effektivt.

Utvecklingen av marknaden for elektroniska kommuni-
kationstjanster, med tillhorande infrastruktur, skulle
kunna fi negativa effekter pd miljon och landskapet.
Dirfor bor medlemsstaterna Gvervaka denna process
och vid behov vidta étgdrder for att minimera sddana
effekter genom ldmpliga Gverenskommelser och andra
16sningar tillsammans med berérda myndigheter.

For att kunna avgora om gemenskapslagstiftningen till-
lampas pé ett korrekt sitt behover kommissionen veta
vilka foretag som anges ha betydande inflytande pa
marknaden och vilka skyldigheter som de nationella
regleringsmyndigheterna infort for marknadsaktorerna.
Medlemsstaterna madste dédrfor, utover det nationella
offentligg6randet, dversinda dessa uppgifter till kommis-
sionen. Ndr medlemsstaterna dliggs att oversinda upp-
gifter till kommissionen, kan detta ske elektroniskt
under forutsittning att man enats om lampliga forfaran-
den for autentisering.

Mot bakgrund av den tekniska utvecklingen och mark-
nadsutvecklingen bor en oversyn av genomférandet av
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detta direktiv goras inom tre ar efter dess tillimpnings-
dag for att avgora om mélen uppnis.

(27)  De éatgarder som krivs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomférandebefogen-
heter (1).

(28)  Eftersom malen for den foreslagna dtgirden, ndmligen
att uppritta ett harmoniserat regelverk som reglerar till-
trade till och samtrafik mellan elektroniska kommunika-
tionsndt och tillhorande faciliteter, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och de
ddrfor pa grund av atgirdens omfattning och verkningar
bittre kan uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenska-
pen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gdr detta direktiv inte utover
vad som 4r nodvindigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

TILLAMPNINGSOMRADE, SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Tillimpningsomrade och syfte

1. Inom den ram som faststills i direktiv 2002/21/EG (ram-
direktiv) harmoniseras genom detta direktiv det sitt pa vilket
medlemsstaterna reglerar tilltrade till och samtrafik mellan
elektroniska kommunikationsnit och tillhérande faciliteter. Syf-
tet dr att i enlighet med den inre marknadens principer upp-
ritta ett regelverk for forhdllandet mellan leverantorer av nit
och tjdnster, vilket skall leda till hillbar konkurrens och sam-
verkan mellan elektroniska kommunikationstjanster samt
gynna konsumenterna.

2. I detta direktiv faststills rattigheter och skyldigheter for
operatorer och for foretag som onskar samtrafik och/eller till-
tride till deras nit eller tillhorande faciliteter. Vidare uppstills
mél for de nationella regleringsmyndigheterna nir det giller
tilltrade och samtrafik samt faststills forfaranden for att saker-
stilla att de skyldigheter som infors av nationella reglerings-

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

myndigheter ses 6ver och, nir sd ar limpligt, upphivs da de
uppstillda mélen har uppnétts. Med tilltride avses i detta direk-
tiv inte tilltrade for slutanvindare.

Artikel 2

Definitioner

[ detta direktiv skall de definitioner som anges i artikel 2 i
direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv) gilla.

Foljande definitioner skall dven gilla:

a) tilltrade: faciliteter ochfeller tjanster gors tillgidngliga for ett
annat foretag pd faststillda villkor, med eller utan ensam-
rétt, i syfte att tillhandahélla elektroniska kommunikations-
tjdnster. Bland annat omfattas foljande: tilltrade till nitele-
ment samt tillhorande faciliteter, vilket kan inbegripa
anslutning av utrustning pd fast eller icke-fast vdg (detta
inbegriper i synnerhet tilltrade till accessnitet och till facili-
teter och tjanster som 4r nddvindiga for att tillhandahalla
tjdnster over accessndt); tilltrade till fysisk infrastruktur
inbegripet byggnader, ledningar och master; tilltrade till
relevanta programvarusystem inbegripet driftstodssystem;
tilltrde till nummeromvandling eller system som erbjuder
likvirdiga funktioner; tilltride till fasta nit och mobilnat, i
synnerhet for roaming; tilltrdde till system med villkorad
tillgdng for digitala televisionstjanster; tilltrade till virtuella
nattjanster.

b) samtrafik: den fysiska och logiska sammankopplingen av
allmidnna kommunikationsnit som anvinds av samma eller
ett annat foretag for att gora det mojligt for ett foretags
anvindare att kommunicera med samma eller ett annat
foretags anvindare eller fi tillgdng till tjanster som erbjuds
av ett annat foretag. Tjinsterna kan tillhandahéllas av de
berorda parterna eller andra parter som har tilltride till
ndtet. Samtrafik dr en sirskild typ av tilltrdide som genom-
fors mellan operatérer av allminna nit.

) operator: ett foretag som tillhandahaller eller som har aukto-
risation for att tillhandahélla ett allmint kommunikations-
nit eller tillhorande facilitet.

d) televisionstjdnster i bredbildsformat: en televisionstjanst som
helt eller delvis bestdr av program som produceras och
redigeras for att visas i bredbildsformat i full hojd. For-
matet 16:9 ar referensformat for televisionstjanster i bred-
bildsformat.

e) accessnat: den fysiska forbindelse som forbinder nitanslut-
ningspunkten i en abonnents lokaler med korskopplingen
eller likvirdig facilitet i det fasta allminna telefonnitet.
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KAPITEL II

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 3

Allmin ram for tilltride och samtrafik

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att det inte férekommer
nagra restriktioner som hindrar foretag i samma medlemsstat
eller i olika medlemsstater fran att forhandla med varandra om
avtal rorande tekniska och kommersiella arrangemang for till-
trade ochfeller samtrafik, i enlighet med gemenskapslagstift-
ningen. Ett foretag som onskar tilltrade eller samtrafik beh6ver
inte ha auktorisation for att bedriva verksamhet i den med-
lemsstat dir foretaget onskar tilltrade eller samtrafik, om fore-
taget inte tillhandahéller ndgra tjdnster och inte 4r nitoperator
i den medlemsstaten.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 31 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars
2002 om sambhillsomfattande tjinster och anvindares rittighe-
ter avseende elektroniska kommunikationsnit och kommunika-
tionstjinster (direktiv om samhillsomfattande tjdnster) (') fir
medlemsstaterna inte uppritthélla rittsliga eller administrativa
dtgdrder som innebir att operatorer, nir de beviljar tilltrade
eller samtrafik, alaggs att erbjuda olika foretag olika villkor for
likvirdiga tjdnster ochfeller inféra skyldigheter som inte &r
kopplade till de tjdnster avseende tilltrde eller samtrafik som
faktiskt tillhandahalls utan att det paverkar de villkor som fast-
stills i bilagan till direktiv 2002/20/EG (auktorisationsdirektiv).

Artikel 4

Rittigheter och skyldigheter for foretag

1. Operatorer av allmidnna kommunikationsndt skall ha ritt
och, ndr sd begirs av andra auktoriserade foretag, skyldighet
att forhandla med varandra om samtrafik i syfte att tillhanda-
hélla allmint tillgingliga elektroniska kommunikationstjdnster,
sd att tillhandahallandet av och samverkan mellan tjinster kan
sikerstillas inom hela gemenskapen. Operatorerna skall
erbjuda andra foretag tilltride och samtrafik péd villkor som
overensstimmer med de skyldigheter som den nationella regle-
ringsmyndigheten infor i enlighet med artiklarna 5, 6, 7 och 8.

2. Allminna elektroniska kommunikationsnit som inrittats
for distribution av digitala televisionstjanster skall kunna distri-
buera televisionstjanster och program i bredbildsformat. Nat-
operatorer som tar emot och vidarebefordrar televisionstjanster
eller program i bredbildsformat skall bibehalla detta bred-
bildsformat.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 i direk-
tiv 2002/20/EG (auktorisationsdirektiv) skall medlemsstaterna
kriva att foretag som fir del av upplysningar frdn ett annat
foretag fore, under eller efter forhandlingarna om tilltrade eller

(") Ses. 51 i detta nummer av EGT.

samtrafik endast anvinder dessa upplysningar for det syfte for
vilket de tillhandaholls och hela tiden respekterar den sekretess
som giller for upplysningar som overfors eller lagras. De
erhdllna upplysningarna fir inte limnas vidare till andra, t.ex.
andra avdelningar, dotterbolag eller samarbetspartner, som
skulle kunna f4 konkurrensférdelar genom dem.

Artikel 5

Nationella regleringsmyndigheters befogenheter och
ansvarsomrdden nir det giller tilltride och samtrafik

1. Nationella regleringsmyndigheter skall i enlighet med de
mdl som anges i artikel 8 i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv)
fraimja och i forekommande fall sikerstilla tillfredsstallande till-
tride och samtrafik samt samverkan mellan tjdnster, i enlighet
med bestimmelserna i det hir direktivet, och de skall utova
sina skyldigheter pé ett sitt som framjar effektivitet, héllbar
konkurrens och storsta mojliga nytta for slutanvindarna.

[ synnerhet skall foljande gilla, utan att det paverkar tillimp-
ningen av dtgirder som kan vidtas i enlighet med artikel 8 nir
det giller foretag med betydande inflytande pd marknaden:

a) De nationella regleringsmyndigheterna skall, i den utstrack-
ning som dr nodvindig for att sikerstilla att slutanvin-
darna kan nd varandra, kunna inféra skyldigheter for fore-
tag som kontrollerar tilltrdde till slutanvdndarna, bland
annat ndr detta dr motiverat skyldigheten att bedriva sam-
trafik mellan deras ndt om detta inte redan sker.

b) De nationella regleringsmyndigheterna skall, i den utstrack-
ning som dr nodvindig for att garantera slutanvindarnas
tillgang till digitala radio- och televisionssindningstjanster
som angetts av medlemsstaten, kunna infora skyldigheter
for operatorer att tillhandahdlla tilltrade till sidana andra
faciliteter som avses i del II i bilaga I pd rdttvisa, rimliga
och icke-diskriminerande villkor.

2. Nir en nationell regleringsmyndighet infor skyldigheter
for en operator att tillhandahélla tilltrdde i enlighet med artikel
12 far den, i enlighet med gemenskapslagstiftningen, faststilla
tekniska eller driftsmassiga villkor som skall uppfyllas av dem
som tillhandahaller och/eller utnyttjar sidant tilltrade, om detta
ir nodvindigt for att sdkerstilla att ndtet fungerar normalt.
Villkor som avser tillimpning av sirskilda tekniska standarder
eller specifikationer skall Gverensstimma med artikel 17 i
direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv).

3. Skyldigheter och villkor som infors i enlighet med punk-
terna 1 och 2 skall vara objektiva, oppet redovisade, proportio-
nella och icke-diskriminerande samt tillimpas i enlighet med
forfarandena i artiklarna 6 och 7 i direktiv 2002/21/EG (ram-
direktiv).
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4. Nir det giller tilltride och samtrafik skall medlemssta-
terna sikerstdlla att den nationella regleringsmyndigheten har
befogenhet att ingripa pd eget initiativ ndr detta dr motiverat
eller, om det saknas avtal mellan foretag, pd begiran av nigon
av de berorda parterna for att sikerstilla de politiska mal som
anges i artikel 8 i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv), i enlighet
med bestdimmelserna i det hir direktivet och forfarandena i
artiklarna 6, 7, 20 och 21 i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv).

KAPITEL III

OPERATORERS SKYLDIGHETER OCH FORFARANDEN FOR
OVERSYN AV MARKNADEN

Artikel 6

System med villkorad tillgidng och andra faciliteter

1. Medlemsstaterna skall sikerstdlla att de villkor som fast-
stills 1 del I i bilaga I tillimpas ndr det géller villkorad tillgang
till digitala radio- och televisionssandningar till tittare och lyss-
nare inom gemenskapen, oavsett dverforingssitt.

2. Mot bakgrund av marknadsutvecklingen och den tekniska
utvecklingen far bilaga I dndras i enlighet med forfarandet i
artikel 14.3.

3. Trots vad som sigs i punkt 1 fir medlemsstaterna tillita
sina nationella regleringsmyndigheter, att sd snart som mojligt
efter det att detta direktiv har trétt i kraft och regelbundet dir-
efter, se over de villkor som tillimpas enligt denna artikel
genom att utféra en marknadsanalys enligt artikel 16 forsta
stycket i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv) for att bedoma om
de villkor som tillimpas skall bibehéllas, dndras eller upphévas.

Om den nationella regleringsmyndigheten efter marknadsanaly-
sen finner att en eller flera operatorer inte har ett betydande
inflytande pd marknaden i friga om den relevanta marknaden
far den dndra eller upphiva villkoren for dessa operatorer i
enlighet med forfarandena i artiklarna 6 och 7 i direktiv
2002/21/EG (ramdirektiv) endast i den utstrickning som

a) slutanvindarnas tillgdng till radio- och televisionssind-
ningar samt kanaler och tjinster, som anges i enlighet med
artikel 31 i direktiv 2002/22/EG (direktiv om samhallsom-
fattande tjanster), inte paverkas negativt av sddana idnd-
ringar eller upphévanden,

b) utsikterna till effektiv konkurrens pd marknaderna for

i) digitala televisions- och radiosindningstjanster till slut-
kund och

ii) system for villkorad tillgdng och andra tillhérande faci-
liteter

inte paverkas negativt av sddana dndringar eller upphédvan-
den.

De parter som péverkas av sddana dndringar eller upphivanden
av villkor skall ges en limplig tidsfrist.

4. De villkor som tillimpas i enlighet med denna artikel
skall inte paverka medlemsstaternas mojlighet att infora skyl-
digheter ndr det giller utformningen av elektroniska program-
guider och liknande listnings- och navigeringsfaciliteter.

Artikel 7

Oversyn av tidigare skyldigheter avseende tilltride och
samtrafik

1. Medlemsstaterna skall for foretag som tillhandahéller all-
minna kommunikationsnit och/eller kommunikationstjanster
bibehalla alla de skyldigheter som avser tilltrade och samtrafik
och som gillde fore den dag da detta direktiv trader i kraft, i
enlighet med artiklarna 4, 6, 7, 8, 11, 12 och 14 i direktiv
97/33[EG, artikel 16 i direktiv 98/10/EG och artiklarna 7 och
8 1 direktiv 92/44/EG, till dess att dessa skyldigheter har setts
over och avgjorts i enlighet med punkt 3 i den hir artikeln.

2. Kommissionen kommer att ange vilka marknader som
berors av de skyldigheter som avses i punkt 1 i den forsta
rekommendationen om relevanta produkt- och tjanstemark-
nader och i beslutet om faststillande av grinsoverskridande
marknader som skall antas i enlighet med artikel 15 i direktiv
2002/21/EG (ramdirektiv).

3. Medlemsstaterna skall sdkerstilla att de nationella regle-
ringsmyndigheterna, s snart som mojligt efter det att detta
direktiv har tritt i kraft och ddrefter regelbundet, genomfor en
marknadsanalys i enlighet med artikel 16 1 direktiv
2002/21[EG (ramdirektiv) for att avgora om dessa skyldigheter
skall bibehéllas, dndras eller upphavas. De parter som paverkas
av sddana dndringar eller upphivanden av skyldigheter skall
ges en lamplig tidsfrist.

Artikel 8

Inforande, indring eller upphivande av skyldigheter

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att de nationella regle-
ringsmyndigheterna har befogenhet att inféra de skyldigheter
som anges i artiklarna 9-13.

2. Om en operator efter en marknadsanalys som utforts i
enlighet med artikel 16 i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv)
anges ha ett betydande inflytande pd en viss marknad, skall de
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nationella regleringsmyndigheterna infora de skyldigheter som
anges i artiklarna 9-13 i det hir direktivet, om detta dr limp-
ligt.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av
— bestimmelserna i artikel 5.1 och 5.2 samt artikel 6,

— de bestimmelser i artiklarna 12 och 13 i direktiv
2002/21[EG (ramdirektiv), villkor 7 i del B i bilagan till
direktiv 2002/20/EG (auktorisationsdirektiv), som tillimpas
enligt artikel 6.1 i det direktivet, artiklarna 27, 28 och 30 i
direktiv. 2002/22/EG (direktiv om samhillsomfattande
tjdnster) och de relevanta bestimmelser i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 97/66/EG av den 15 december
1997 om behandling av personuppgifter och skydd for pri-
vatlivet inom telekommunikationsomradet (') som inneh4l-
ler skyldigheter for andra foretag dn sidana som anges ha
ett betydande inflytande pd marknaden, eller

— behovet av att fullfolja internationella dtaganden,

far de nationella regleringsmyndigheterna inte infora de skyl-
digheter som anges i artiklarna 9-13 for operatérer som inte
anges i enlighet med punkt 2.

Under exceptionella omstindigheter skall en nationell regle-
ringsmyndighet, nir den avser att for operatorer med ett bety-
dande inflytande pd marknaden inféra andra skyldigheter avse-
ende tilltrdde eller samtrafik 4n vad som anges i artiklarna
9-13 i detta direktiv, ligga fram en begdran om detta for kom-
missionen. Kommissionen skall i 6verensstimmelse med artikel
14.2 fatta ett beslut som tilliter eller forhindrar den nationella
regleringsmyndigheten att vidta sddana dtgérder.

4. Skyldigheter i enlighet med denna artikel skall grundas
pa det faststillda problemets art, vara proportionella och moti-
verade mot bakgrund av malen i artikel 8 i direktiv
2002/21/EG (ramdirektiv). Sddana skyldigheter skall endast
inforas efter samrdd i enlighet med artiklarna 6 och 7 i det
direktivet.

5. Nir det giller punkt 3 forsta stycket tredje strecksatsen
skall de nationella regleringsmyndigheterna till kommissionen
anmadla beslut om att infora, dndra eller upphiva skyldigheter
for marknadsaktorer, i enlighet med forfarandet i artikel 7 i
direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv).

Artikel 9

Skyldigheter avseende insyn

1. Nationella regleringsmyndigheter fir i enlighet med arti-
kel 8 infora skyldigheter avseende insyn nir det giller samtra-
fik och/eller tilltrade, vilket innebdr att operatorer maste offent-

() EGT L 24, 30.1.1998, s. 1.

liggora specificerade uppgifter, t.ex. uppgifter om redovisning,
tekniska specifikationer, nitegenskaper, villkor for tillhandahal-
lande och anvindning samt prissittning.

2. I synnerhet ndr en operator omfattas av skyldigheter
avseende icke-diskriminering fir de nationella regleringsmyn-
digheterna dldgga operatoren att offentliggéra ett referenserbju-
dande som skall vara tillrickligt specificerat for att sdkerstilla
att foretagen inte ldggs att betala for faciliteter som inte ar
nodvindiga for den begirda tjansten med en beskrivning av de
berorda erbjudanden som redovisas uppdelade pa olika kom-
ponenter i enlighet med marknadens behov, samt ddrmed for-
bundna villkor, inbegripet prissittning. Den nationella regle-
ringsmyndigheten skall bland annat kunna infora dndringar i
referenserbjudanden for att verkstilla skyldigheter som inférs
enligt detta direktiv.

3. De nationella regleringsmyndigheterna fir specificera
exakt vilka uppgifter som skall tillhandahéllas, hur detaljerade
de skall vara samt pd vilket sitt de skall offentliggoras.

4. Trots vad som sigs i punkt 3 skall de nationella regle-
ringsmyndigheterna  sdkerstilla att ett referenserbjudande
offentliggdrs som dtminstone innehdller de delar som anges i
bilaga II, nir en operator har skyldigheter enligt artikel 12
avseende tilltrade till accessndtet med tvinnad parkabel av
metall.

5. Mot bakgrund av marknadsutvecklingen och den tekniska
utvecklingen fir bilaga II 4ndras i enlighet med forfarandet i
artikel 14.3.

Artikel 10

Skyldigheter avseende icke-diskriminering

1. En nationell regleringsmyndighet far i enlighet med arti-
kel 8 infora skyldigheter avseende icke-diskriminering nir det
giller samtrafik och/eller tilltrade.

2. Skyldigheter avseende icke-diskriminering skall sarskilt
sikerstilla att operatoren under likvirdiga omstindigheter till-
lampar likvardiga villkor pa andra foretag som tillhandahéller
likvdrdiga tjdnster, samt att de tjanster och den information
som operatoren erbjuder andra, tillhandahélls pd samma villkor
och med samma kvalitet som galler for dess egna tjanster eller
for dess dotterbolags eller samarbetspartners tjdnster.

Artikel 11

Skyldigheter avseende sirredovisning

1. En nationell regleringsmyndighet fir i enlighet med arti-
kel 8 infora skyldigheter avseende sarredovisning ndr det giller
specificerad verksamhet med anknytning till samtrafik och/eller
tilltrade.



24.4.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 10815

En nationell regleringsmyndighet fir i synnerhet éligga ett ver-
tikalt integrerat foretag att tillimpa en Oppen prissittning for
andra operatorer och for intern 6verforing, bland annat for att
sakerstilla efterlevnad om det finns en skyldighet avseende
icke-diskriminering enligt artikel 10 eller, vid behov, for att
forhindra oskalig korssubventionering. De nationella reglerings-
myndigheterna fir ange vilket format och vilken redovisnings-
metod som skall anvindas.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i direktiv
2002/21/EG (ramdirektiv) skall de nationella regleringsmyndig-
heterna for att underldtta kontrollen av att skyldigheterna avse-
ende insyn och icke-diskriminering efterlevs ha befogenhet att
kriva att foretaget pd begdran tillhandahéller sin redovisning,
inbegripet uppgifter om intikter frén tredje part. De nationella
regleringsmyndigheterna fir offentliggéra sddana uppgifter, om
de bidrar till en oppen och konkurrensutsatt marknad, med
beaktande av nationell lagstiftning och gemenskapslagstiftning
om affirshemligheter.

Artikel 12

Skyldigheter avseende tilltride till och anvindning
av specifika nitfaciliteter

1. En nationell regleringsmyndighet far i enlighet med arti-
kel 8 infora skyldigheter for operatorer att uppfylla rimliga
krav pa tilltrade till och anvdndning av specifika nitdelar och
tillh6rande faciliteter, bl.a. i situationer dd den nationella regle-
ringsmyndigheten anser att ett nekat tilltrade eller orimliga vill-
kor med liknande verkan skulle hindra uppkomsten av en hall-
bar konkurrensutsatt marknad pé slutkundens niva eller att det
inte skulle ligga i slutanvidndarnas intresse.

Operatorer kan bland annat dliggas

a) att ge tredje part tilltrade till specificerade nitdelar och/eller
natfaciliteter inklusive tilltrdde till accessnitet,

b) att forhandla med god vilja med foretag som begir tilltra-
de,

c) att inte upphéva ett redan beviljat tilltrade till faciliteter,

d) att erbjuda specificerade tjinster for andra operatorer och
som tredje part kan aterforsilja,

e) att bevilja oppet tilltride till tekniska granssnitt, protokoll
och annan nyckelteknik som ar nodvindig for samverkan
mellan tjdnster eller virtuella nattjdnster,

f) att erbjuda samlokalisering eller andra mojligheter till
gemensamt utnyttjande av faciliteter, som t.ex. ledningar,
byggnader eller master,

g) att erbjuda specificerade tjanster som kravs for att siker-
stilla samverkan mellan tjanster dnda fram till slutanvin-
darna, tex. faciliteter for intelligenta nittjanster eller
roaming pd mobilnit,

h) att erbjuda tilltrdde till driftstodssystem eller liknande pro-
gramsystem som krdvs for att garantera sund konkurrens
ndr det giller tillhandahallande av tjinster,

i) att forbinda nit eller ndtfaciliteter.

De nationella regleringsmyndigheterna fir forena dessa skyldig-
heter med villkor som giller rittvis behandling, rimlighet och
laglighet.

2. Om de nationella regleringsmyndigheterna overviger att
infora sddana skyldigheter som avses i punkt 1 och i synnerhet
ndr de bedomer huruvida dessa skyldigheter stir i proportion
till de mél som anges i artikel 8 i direktiv 2002/21/EG (ram-
direktiv) skall de sirskilt beakta foljande faktorer:

a) Den tekniska och ekonomiska birkraften for anvindning
och installation av konkurrerande faciliteter med tanke pa
marknadsutvecklingen och med beaktande av arten och
typen av samtrafik och tilltrade.

b) Mojligheten att erbjuda det foreslagna tilltradet med tanke
pa den tillgdngliga kapaciteten.

¢) Nyinvesteringen for dgaren till faciliteten, med tanke pé de
risker som investeringen medfor.

d) Behovet av att vdrna konkurrensen pd ldng sikt.

e) Alla berorda immateriella rattigheter, nar sd ar lampligt.

f) Tillhandahallande av alleuropeiska tjanster.

Artikel 13

Skyldigheter i samband med priskontroll och
kostnadsredovisning

1. En nationell regleringsmyndighet far i enlighet med arti-
kel 8 infora skyldigheter som ror kostnadstickning och pris-
kontroller, inbegripet skyldighet att tillimpa kostnadsorienterad
prissittning och kostnadsredovisningssystem, for vissa specifika
typer av samtrafik ochfeller tilltride, om en marknadsanalys
visar att en brist pd effektiv konkurrens innebdr att den
berorda operatoren kan ta ut overpriser eller anvinda prispress
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pa ett sitt som missgynnar slutanvindarna. De nationella regle-
ringsmyndigheterna skall ta hinsyn till den investering som
gjorts av operatoren och medge denne en rimlig avkastning av
den adekvata kapitalinvesteringen med beaktande av de dirmed
forknippade riskerna.

2. De nationella regleringsmyndigheterna skall sikerstilla att
varje system for kostnadstickning eller for prissittning som
foreskrivs bidrar till att frimja effektivitet och héllbar konkur-
rens samt ger storsta mojliga nytta dt konsumenterna. 1 detta
avseende far de nationella regeringsmyndigheterna 4ven ta hin-
syn till priserna pé jaimforbara konkurrensutsatta marknader.

3. Om en operator alagts att kostnadsorientera sin prissitt-
ning, skall bevisbordan for att avgifterna hirleds ur kostnader-
na, inklusive en rimlig avkastning pa investerat kapital, aligga
den berorda operatoren. For att berdkna kostnaden for att till-
handahdlla tjinster pd ett effektivt sitt fir de nationella regle-
ringsmyndigheterna anvinda andra metoder for kostnadsredo-
visning 4n de som foretaget anvinder. De nationella reglerings-
myndigheterna fir dldgga en operator att fullt ut motivera sina
priser och, nir sd dr lampligt, krdva att priserna justeras.

4. Om det krivs att ett kostnadsredovisningssystem infors
for att mojliggora kontroll av prissittningen, skall de nationella
regleringsmyndigheterna sikerstilla att en beskrivning av kost-
nadsredovisningssystemet gors tillgdnglig for allminheten av
vilken dtminstone kostnadernas huvudkategorier och reglerna
for kostnadsfordelningen framgér. Ett kvalificerat oberoende
organ skall kontrollera att kostnadsredovisningssystemet efter-
levs. En redogorelse for efterlevnaden skall offentliggoras arli-
gen.

KAPITEL IV

FORFARANDEN

Artikel 14

Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av den kommunikations-
kommitté som inrittas genom artikel 22 i direktiv 2002/21/EG
(ramdirektiv).

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nir det hidnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna 1 artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre manader.

4. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 15

Offentliggérande av och tillging till information

1. Medlemsstaterna skall sikerstdlla att de sirskilda skyldig-
heter som infors for foretag i enlighet med detta direktiv
offentliggors, med uppgift om de specifika produkterna eller
tjdnsterna samt de geografiska marknaderna. De skall siker-
stilla att aktuell information, sdvida det inte ror sig om kon-
fidentiell information, i synnerhet affirshemligheter, gors till-
ginglig for allmidnheten i en form som garanterar att alla
berdrda parter litt kan fa tillgdng till den.

2. Medlemsstaterna skall sinda en kopia av all sddan infor-
mation som offentliggérs till kommissionen. Kommissionen
skall tillhandahélla denna information i littillginglig form och,
ndr sd dr lampligt, vidarebefordra den till kommunikations-
kommittén.

Artikel 16

Anmilan

1. Medlemsstaterna skall senast den tillimpningsdag som
avses i artikel 18.1 andra stycket till kommissionen anmila de
nationella regleringsmyndigheter som ansvarar for de uppgifter
som anges i detta direktiv.

2. De nationella regleringsmyndigheterna skall till kommis-
sionen anmala namnen pé de operatorer som anses ha ett bety-
dande inflytande pd marknaden enligt detta direktiv samt de
skyldigheter som infors for dessa operatorer i enlighet med
detta direktiv. Varje forandring som péverkar de skyldigheter
som giller for foretag eller av de foretag som berors av
bestimmelserna i detta direktiv skall utan drojsmél anmalas till
kommissionen.

Artikel 17

Oversynsforfarande

Kommissionen skall regelbundet se 6ver hur detta direktiv fun-
gerar och rapportera resultatet till Europaparlamentet och
radet, varvid det forsta rapporteringstillfallet skall infalla senast
tre dr efter den tillimpningsdag som avses i artikel 18.1 andra
stycket. For detta dndamil fir kommissionen begira in upplys-
ningar frin medlemsstaterna, vilka skall limnas utan onddigt
drojsmal.

Artikel 18

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall anta och offentliggéra de lagar och
andra forfattningar som ér nodvindiga for att f6lja detta direk-
tiv senast den 24 juli 2003. De skall genast underritta kom-
missionen om detta.

De skall tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 25 juli
2003.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla Artikel 20
en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan hin-
visning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hin- d
visningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfarda. Adressater
2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gverlimna tex-
terna till de bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv samt texterna
till eventuella senare dndringar av dessa bestimmelser.

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

, Utfdrdat i Bryssel den 7 mars 2002.
Artikel 19

Ikrafttridande Pi Europaparlamentets vignar Pi radets vignar

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggors i p. COX J. C. APARICIO

Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Ordférande Ordforande
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BILAGA 1

VILLKOR FOR TILLGANG TILL DIGITALA RADIO- OCH TELEVISIONSSANDNINGAR TILL TITTARE OCH

LYSSNARE INOM GEMENSKAPEN

Del I: Villkor f6r system for villkorad tillging som skall tillimpas i enlighet med artikel 6.1

Nir det giller villkorad tillgang till digitala radio- och televisionssindningar till tittare och lyssnare inom gemenskapen,
oavsett overforingssitt, skall medlemsstaterna i enlighet med artikel 6 sikerstilla att foljande villkor tillimpas:

a)

De system for villkorad tillgdng som drivs pd gemenskapsmarknaden skall vara utformade sé att de tekniskt mojlig-
gor kostnadseffektiv 6verforingskontroll och ger nitoperatorerna pa lokal eller regional nivd méjlighet till fullstin-
dig kontroll 6ver de tjanster for vilka sddana system for villkorad tillgdng anvinds.

Alla operatérer som driver system for villkorad tillgdng, oavsett Gverforingssitt, och som tillhandahéller tjinster
som avser tilltrade till digitala radio- och televisionstjanster och vars tilltridestjanster sindningsforetag ar beroende
av for att nd varje grupp av potentiella tittare eller lyssnare skall

— pé skiliga, rimliga och icke-diskriminerande villkor och i enlighet med gemenskapens konkurrenslagstiftning
erbjuda alla sindningsforetag de tekniska tjdnster som mojliggor att sandningsforetagets digitalt dverforda tjans-
ter kan tas emot av tittare eller lyssnare som getts tillgang till dessa tjanster med hjilp av dekodrar administre-
rade av tjansteoperatorerna, i enlighet med gemenskapens konkurrenslagstiftning, och

— fora separata rikenskaper for den verksamhet som giller deras roll som leverantérer av villkorad tillgang.

Vid licensgivning for tillverkare av konsumentutrustning, skall innehavare av immateriella rittigheter avseende pro-
dukter och system for villkorad tillgdng sikerstdlla att detta gors pé skiliga, rimliga och icke-diskriminerande vill-
kor. Med beaktande av tekniska och kommersiella faktorer fir innehavare av rattigheter inte koppla licensgivningen
till villkor som férbjuder, hindrar eller avskricker frin att i samma produkt anvinda

— ett gemensamt granssnitt som mojliggor uppkoppling till flera andra system for tilltrade, eller
— metoder som dr specifika for ett annat system for tilltrdde, forutsatt att licensinnehavaren foljer de relevanta

och rimliga villkor som, vad denne sjilv betriffar, garanterar sikerheten vid transaktioner utférda av operatorer
av system for villkorad tillgang.

Del II: Andra faciliteter pa vilka villkor kan tillimpas enligt artikel 5.1 b
Tilltrade till granssnitt for tillimpningsprogram (API).

Tilltrade till elektroniska programguider (EPG).
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BILAGA 1l

MINIM[FORTECKNING OVER PUNKTER SOM SKALL TAS MED I ETT REFERENSERBJUDANDE FOR
TILLTRADE TILL ACCESSNAT MED TVINNAD PARKABEL AV METALL OCH SOM SKALL

OFFENTLIGGORAS AV ANMALDA OPERATORER

I denna bilaga anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

a)

0

delaccessndt: en del av ett accessnit som forbinder ndtanslutningspunkten i abonnentens lokaler med en koncentra-
tionspunkt eller en specificerad mellanliggande anslutningspunkt i det fasta allménna telefonnitet.

tilltrade till accessnatet: fullstindigt tilltrade till accessndtet och delat tilltrade till accessnitet; det innebar ingen dnd-
ring i dgandet av accessnitet.

fulls tilltrade till accessndtet: den berittigades tilltrdde till den anmilde operatérens accessnit eller delaccessnit som
tilliter att hela frekvensspektrum i den tvinnade parkabeln av metall anvinds.

delat tilltrade till accessndtet: den berdttigades tilltrade till den anmaélde operatorens accessnit eller delaccessndt som
tilliter att det frekvensspektrum som inte omfattar talfrekvenser i den tvinnade parkabeln anvinds, och att den
anmilde operatoren kan fortsitta att anvinda accessndtet for att tillhandahalla telefonitjanster till allmédnheten.

Villkor fér tilltride till accessniitet

1. Delar av nit till vilka tilltrdde erbjuds, omfattar i synnerhet foljande delar:
a) Tilltrade till accessnit.

b) Tilltrade till det frekvensspektrum som inte omfattar talfrekvenser i accessnitet, vid delat tilltrade till
accessndtet.

2. Information om de fysiska platserna for tilltrdde (') samt att det finns tillgingliga accessnit i bestimda delar av
ndtet.

3. Tekniska villkor i samband med tilltrdde till och anvindning av accessnit, inklusive de tekniska egenskaperna
hos den tvinnade parkabeln av metall i accessnitet.

4. Forfaranden for bestdllning och anskaffning, restriktioner i friga om anvindningen.
Samlokaliseringstjinster

1. Information om den anmilde operatdrens relevanta anliggningar(?)

2. Samlokaliseringsalternativ vid de platser som anges under punkt 1 (inklusive fysisk samlokalisering och, nir sd
ar lampligt, samlokalisering pé distans och virtuell samlokalisering).

3. Utrustningens egenskaper: Eventuella restriktioner for utrustning som kan samlokaliseras.

4. sikerhetsfrigor: Atgirder som de anmilda operatérerna vidtar for att sérja for sikerheten pé sina platser.
5. Tilltradesvillkor for personalen hos konkurrerande operatorer.

6. Sakerhetsnormer.

7. Regler for tilldelning av utrymme nédr samlokaliseringsutrymmet dr begrinsat.

8. Villkor for berittigade nar det galler inspektion av platser dir fysisk samlokalisering ar tillganglig eller platser
dir samlokalisering har forvigrats pd grund av kapacitetsbrist.

Tillgangen till denna information kan begransas till att endast omfatta berérda parter i syfte att undvika farhdgor betriffande den all-
minna sakerheten.
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Informationssystem

Villkor for tillgdng till den anmilda operatérens driftstodssystem, informationssystem eller databaser for forbestill-
ning, anskaffning, bestillning, framstallning av underhdll och reparation samt fakturering.

Leveransvillkor

1. Frister for svar pd begdran om leverans av tjanster och faciliteter; serviceavtal, rutiner for dtgardande av fel, for-
faranden for att terga till en normal servicenivd samt parametrar for tjansternas kvalitet.

2. Standardavtalsvillkor, i forekommande fall inbegripet kompensation nér tidsfristerna inte halls.

3. Priser eller prisberdkningsformler for varje egenskap, funktion och facilitet som fortecknas ovan.



